APLICACION 2.0.1



1 PRERREQUISITOS ... 4

2 DESCARGAR ... 5

3 CREACION DE CUENTA.......cootiieiieeieieteieieiseeeee et 5

4 ENLACE DE LA PUERTA DE ENLAGCE........coiiiiiiiiie e 6

5 VINCULACION DEL EVO ... 6

6 VINCULACION DE SENSORES DE CO2 Y HUMEDAD ........ccccccoovevvececrnne.

PROGRAMACION HORARIA 7 ...t 11

8 MODO DE MANTENIMIENTO....ccciiiiiiiiieeeieeee e 13



La manipulacién del EVO no esta autorizada a personas, incluidos menores, con capacidades intelectuales
reducidas, con capacidades fisicas limitadas o con falta de experiencia y de los conocimientos necesarios,
a menos que estén bajo supervision o hayan recibido de una persona responsable de su seguridad las
instrucciones necesarias para el uso del EVO.
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1 PRERREQUISITOS

1.1 CONEXION A INTERNET A TRAVES DE UN ROUTER

Para poder conectar la APP al equipo EVO a través del Gateway Ethernet es necesario disponer de conexién a internet
a través de un router. Para conectar el gateway al router es necesario disponer de un puerto Ethernet libre.

sea estandar, ni firewall, conflicto de IP, ni configuracién que pueda interferir con el

o Importante! Para que el RF Ethernet Gateway pueda enviar datos a través del router, no debe tener ninguna composicién que no
communication between the RF Ethernet Gateway and the SiberCloud.

1.2 PUERTA DE ENLACE DE COMUNICACION ETHERNET

Para la conexién entre nuestro SiberCloud, la APP y el entorno EVO que tengamos en casa, es necesario disponer del
Gateway Ethernet RF, ref. DFEVORFETH.



2 DESCARGAR

Descarga la APP en la tienda de tu smartphone.

ANDROID APP ON Download on the

Google play ' App Store

3 CREACION DE CUENTA

Para poder acceder a la aplicacion EVO sera necesario crear una cuenta a través de una cuenta de correo electrénico.
Primero debes cambiar el idioma de espafiol a inglés. Luego podras crear la cuenta en “Aun no tengo cuenta”.

Iniciar Sesion

Sign In

| have forgatt assword
He olvidado la contrasefia > ave forgotien my password >

| don't have an account yet >

Aun no tengo cuenta >

Idioma @SSR Language
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4 ENLACE DE LA PUERTA DE ENLACE

Introduzca el cédigo del RF Ethernet Gateway en la aplicacion, que encontrara en la parte posterior del RF Ethernet
Gateway.

5 VINCULACION DEL EVO

Desconectamos el EVO de la corriente y volvemos a conectarlo, durante 10 minutos esta en modo “busqueda” y se
enlazara con el gateway a través del comando que le demos desde la aplicacion.
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Pair EVO
+

Add EVO + i
- oer EVO device Unplug the EVO device from the

electrical power for a few seconds.
+

\ly

A

Plug back in the EVO device to the Trying to connect with the Siber EVO
electrical power. device....

—~
3

Once connected, click next.
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6 VINCULACION DE SENSORES DE CO2 Y HUMEDAD

Haz clic en la cruz de la pantalla de inicio y elige el sensor que deseas conectar.

Choose the device type you want to pair

@ _. Humidity

Make sure the devices are at the
recommended distance for radio
frequency communication.

als

El sensor debe estar previamente emparejado con el EVO, en caso de no estarlo seguir las instrucciones de la APP.

En caso de que ya tengas el sensor vinculado, salta al siguiente paso.

Is the CO2 device paired with the EVO When you unplug the EVO from power and
device? plug it back in, you can pair your devices

with the EVO for 10 minutes. After these

10 minutes you will be able to connect the
devices with the App.

It is already paired




Cuando desenchufe el EVO de la corriente
y lo vuelva a enchufar, podra emparejar sus '—]/\

dispositivos con el EVO durante 10 minutos. ) \\

Después de esos 10 minutos, podra conectar / .
los dispositivos con la aplicacion.

Para conectar el dispositivo, debe seguir las
instrucciones del grafico animado.

Coloque el dispositivo en modo de Y
emparejamiento a través del botén tactil

con toques suaves. Una vez en modo de

emparejamiento, presione el boton tactil

durante 5 segundos y el dispositivo se
emparejara con el EVO.

Ahora que ya tienes el dispositivo vinculado con el EVO, deberas esperar 10 minutos para que el EVO salga del modo emparejamiento

estos 10 minutos, indica en la APP que ya tienes el dispositivo vinculado.

Is the CO2 device paired with the EVO
device?

When you unplug the EVO from power and
plug it back in, you can pair your devices
with the EVO for 10 minutes. After these
10 minutes you will be able to connect the
devices with the App.

It is already paired

o

. Pasados
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Sigue las instrucciones de la APP para vincular el dispositivo. Deberas colocar nuevamente el dispositivo en modo de
emparejamiento a través del botdn tactil con toques ligeros. Una vez en modo de emparejamiento, presiona el boton
tactil durante 5 segundos y la sonda se emparejara con el Bridge.

Before pressing next, make sure that the

EVO has been connected to the power for

more than 10 minutes, and be close to the

device to be able to manipulate it, you will
have limited time to do so,

Connecting with the new CO2 device
el
9

1) With short presses of the button, put it
in Comfort mode (Auto).

2) Once in comfort mode, press the
button for 5 seconds, until the lights
flash.

3) Once the lights flash, press the button
again.

Your new CO2 device has now been
paired!




PROGRAMACION CADA 7 HORAS

Al hacer clic en el icono de programacién accederas al panel de configuracion. Por defecto, veras las instrucciones
de las velocidades.

Tuesday Wednesday
00:00 00:00
01:00 01:00
02:00 0z:00
03:00 03:00

04:00 04:00

Operating modes:

05:00 05:00
+ automatic (default)
06:00 06:00 0 0 0600

o700 7:00 0 o700
08:00 08:00 0&:00
00 000 0900 (900
10:00 10 10:00 a00  10:00
1:00 1 11:00 0 100

’ 124 200 124
60:00 1200 : 1200 00

1300 13:00 12:00
01:00

4 1 14:00 14:
P 00 : 00 00
15:00 15:00 0 15:00
03.00

M-00 04:00 “

17:00 17:00 V700
08:00 05:00

1800 . 18:00
06:00 06:00

19:00 ' 19:00
07:00 o700

20:00 20:00
08:00 08:00 0800

2100 1 21:00
09:00 09:00 0200

22:00 22:00
10:00 1000

23:00
11:00 11:00

Seleccionando dos intervalos de tiempo, activaras la velocidad a la que quieres que funcione el equipo.
Si hace clic en este intervalo generado, se desplegara un menu para copiar o eliminar la configuracion.

« BVOSchedue @ O

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
00:00

Tussday Wednesday

00:00 00:00
01:00

200 02:00 02:00
00 5 03:00 03:00

01:00 01:00

04:00 04:00

Choose the > iy : s 0500 0800
operating speed: 6:00 : o .00 6 0800 0a:00 06:00

0700 0700 o7:00

automatic (default) i . - 0a00 0800 o

“

RE I 00 O I

Apply avery day

14:00 14:00
16:00

16:00 16:00

17:00 17:00

18:00

18:00

20:00

21:00

2300

UNDO
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Una vez generada la configuracion de funcionamiento deseada en el equipo, debera guardarla. Por defecto, la
configuracion se activara de forma automatica, podra habilitarla o deshabilitarla a través del botén de accion de la
configuracion de programacion grabada.

Attention: You
are going to
deactivate the

schedule. do you
wish to
continue?
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8 MODO DE MANTENIMIENTO

Para entrar en modo mantenimiento, haz clic en el icono del engranaje que aparece en la pantalla de inicio. Desde alli, puedes
poner el EVO en modo mantenimiento para limpiar o cambiar los filtros de forma segura. También puedes restablecer la alarma de
limpieza o cambio de filtros . Las velocidades del equipo vienen configuradas de fabrica y solo deben ser modificadas por expertos.

Usage: 100%

Clean filters

Next maintenance in 90 days

Speeds:

Edit operating speeds

Maintenance:

2 EVO device is working nor Press
the button to start maintenance

Speed

B OO

\




Sistemas de ventilacion y tratamiento de aire eficientes y respetuosos con el medio ambiente

Ventilacién inteligente

Siber zone S.L.U.

Fabrica y oficinas centrales:
Apartado Postal No. 9

C/ Can Macia n.° 2

08520 Les Franqueses del Valles
Barcelona-Espafa

[=:
Teléfono 902 02 72 14
Int. 00 34 938 616 261

Fax. 902 0272 16
Int. 00 34 937 814 108

siber@siberzone.es
www.siberzone.es

Queda prohibida la reproduccion total o parcial del contenido de esta publicacion sin el
consentimiento expreso del titular. Siber Zone, SL se reserva el derecho a realizar
cualquier modificacion técnica en los equipos y componentes sin previo aviso.

VERSION 2.0.1


http://www.siberzone.es/
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